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iL LIBRO
{Lunedi

di Charles
Augustin de
Sainte-Beuve
acuradiVito
Sorbello
Aragno, pagg.
1742, euro 150

Cosi Sainte Beuve

racconta la storia
delle donne di Francia

DARIA GALATERIA

e donne, nella
civilta francese, non hanno un
ruolo defilato. A cominciare dal
pilt grande condottiero, che &
stato Giovanna d’'Arco. Bisogna
leggerne il ritratto vigoroso e al-
legrochenefaCharles-Augustin
de Sainte-Beuve - il primo di 62
studi femminili, e solo femmini-
1i, genialmenteraccoltitragliar-
ticolipubblicatituttii Lunedidal
grande criticotrail 1849¢il 1869,
per la cura di Vito Sorbello (Ara-
gno editore, 3 voll,, pagg. 1742,
euro 150). «Bastardo! Bastardoh
grida gagliardamente Giovanna
al figlio illegittimo del duca
d’Orléans, cugino primo quindi
del re (Bastardo quasi un titolo
nobiliare): «quando arrivano gli
inglesitiordino diavvisarmi, oti
fard tagliare la testa». Eral'asse-
dio d’Orléans, dove Giovanna
d’Arco colpi “duro e forte” il ne-
mico: e si compiacque di una
spada conquistata perché adat-
ta a assestare «dei gran colpi e
grandi piattonate». Quando con
semplicitasilevavalacorazza,le
vedevanoibeiseni («eius mam-
mas, quae pulchrae erant»).
L'irnmaginetta della ragazza di
campagna semplice e devota
cheavevaorroredel sanguerisa-
le al processo di riabilitazione,
venticinque anni dopo la con-
dannaalrogodel 1431, quandoi
testimoni si lasciano suggestio-

nare dalla leggenda gia univer-
sale. Sainte-Beuve si basa sulle
fonti pilt antiche, restituendo
una Pulzella “sublime e natura-
le”.

TraMaria Stuarda e Ninon, la
Pompadour e madame de Staél,
Maria Antonietta e Uallumeuse
madame Récamier, tra muse e
scrittrici dilettere ememorie, vi-
cine alla piccola storia e alla
grande, Sainte-Beuve compone
un affresco della storia di Fran-
cia di parte femminile, inedito,
scanzonato, elegante e spirito-
sissimo. «Fortunati voi spagno-
li», silamentava gia nel Seicento
il cardinal Mazzarino con il mi-
nistro di Spagna: le spagnole
«pensano solo a piacere. Le no-
stre vogliono immischiarsi. Non
andrebbero maialetto coniloro
galantise digiornononavessero
parlato loro di affari di Stato». Il
critico profitta di questa felice
disposizione delle francesi per
raccontare un'altra storia, piit
arguta e avvincente di quella uf-
ficiale. Sono a volte dettagli mi-
nimi-amessa, madame Roland
{(ministro rivoluzionario per no-
meecontodelmarito)legge, sot-
to falsa copertina, Plutarco, Ma-
ria Antonietta i romanzetti di
madame Riccoboni. Ma a forza
di dettagli, il quadro finale & po-
tente e chiaro (de Memorie di
madame d’Epinay non sono
un’opera, sono un’epocar).

Conl'eterna papalina da stu-
dioso e il fisico sgraziato, Sainte-
Beuveeérinomatoperisuoiamo-
riconlabellissimamogliediVic-
torHugo—~ilpoetacheavevalan-
ciato, votandosi al romantici-
smo. Dal 1849, Sainte-Beuve si
volge da quelle “stravaganze” a
coltivare «i bei momenti della

culturaclassica», inmodocosili-
beroearguto che & stato definito
«il solo critico rimasto per noi
uno scrittore d’attualita». Eppu-
re, era il 1849 1'anno in cui Sain-
te-Beuve si accosto a Luigi Na-
poleone futuro golpista e Impe-
ratore; le splendide lezioni che il
critico aveva preparato per il
Collége de France furonodistur-
bate nel 1855 dagli studenti: alla
seconda contestazione Sainte-
Beuvesiritird persempre; e pub-
blicd i testi. Ma i suoi lavori re-
stavano dotti e spregiudicati: il.
superbo Port-Royal, racconto
animato e profondo del gianse-
nismo, la riforma religiosa ini-
ziatada unafanciulla di 11 anni,
e i ritratti, spesso femminili,
pubblicati il lunedi in forma di
articolo su vari organi di stampa
(solo nel '68, a un anno dalla
morte, Sainte-Beuvepassdbauna
testata d'opposizione; 1'Impero,
cheloavevafattosenatore,loab-
bandond). Proust, in un testo fa-
mosg, il ControSainte-Beuve, ha
criticato quel metodo biografi-
co: Vopera & altra cosa dalla vita
dell’autore:seentratenellastan-
zadiunoscrittore, diceva, nonvi
troverete il dottor Jekyll, ma Hy-
de; laverita ela crudezza dell’o-
pera d’arte vanno pescate nel
profondo, non nella superficie
che offriamo alla vista. Proust
stava all’epoca staccandosi dai
modelli letterari pili affascinan-
ti, pertrovareunascritturasua; e
Sainte-Beuve era la tentazione
massima di imitazione. E in ef-
fettipotente &l’analisi psicologi-
cadelcritico,comeanchelascel-
ta di «allargare il campo lettera-
rio», nota Vito Sorbello nella
squisita introduzione. «A Parigi,
laveracriticasifaconversando»:
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Parigi, scrivevamadame de Staél
in esilio, I'unico luogo al mondo
i cui si possa facilmente fare a
meno della felicita.

Parlando di donne, Sainte-
Beuve — dedito tutta la vita a
amori mercenari - non pud fare
a meno di occuparsi di senti-
menti.IncantevoleAdrienneLe-

couvreur, l'attrice, che non sa
come far rinsavire il giovane
d’'Argental, cheerapazzo dileie
che la madre voleva spedire a
Santo Demingo: Adrienne scri-
veallasignoraoffrendosiconde-
licatezza per I'opera di disamo-
ramento. E scopriamo un altro
Rousseau nella storia della con-
tessina d’Ars, andata sposaaun

Monsieur Verdelin «vecchio,
brutto, sordo, brutale, geloso,
sfregiato, guercio e con ventimi-
laliredirendita» (2Rousseauche
parla). Madame Verdelin cerca
PamiciziadiRousseau, cheall'e-
poca € in piena paranoia e resi-
ste, e ne scrive nelle Confessioni
in termini aspri. Bisogna allora

Ritaglio

stampa ad uso esclusivo

del destinatario, non

leggere laletiera che Rousseauil
misantropo scrive a madame
Verdelin divenuta vedova, e re-
stiaasposareilsuoveroamorein
considerazione dei figli, per in-
durla al matrimonio: non c'e
dolcezza sentimentale e affetti-
vacheRousseaunondispieghi:e
non éil creatore del preromanti-
cismo che parla, mal'amico.
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